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■ 2 │ LT

PNEUMATINIS PRAPŪTIMO 
PISTOLETAS IR PRIEDAI

Įžanga
Sveikiname įsigijus naują įrankį. Pasirinkote kokybišką 
gaminį. Naudojimo instrukcija yra šio gaminio dalis. 
Joje pateikta svarbių saugos, naudojimo ir šalinimo 
nurodymų. Prieš pradėdami naudoti gaminį, susipa-
žinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais. 
Gaminį naudokite tik taip, kaip aprašyta, ir tik 
 nurodytais naudojimo tikslais. Perduodami gaminį 
tretiesiems asmenims, kartu perduokite ir visus do-
kumentus.

Naudojimas pagal paskirtį

Pneumatinis prapūtimo pistoletas
Šis įrankis skirtas daiktams ir sunkiai pasiekiamoms 
vietoms oru valyti bei prapūsti ir drėgnoms vietoms 
oru džiovinti.

Uždėjus kartu tiekiamus atgalius, juo galima pripūsti 
įvairių tipų padangas bei kamuolius ir išleisti iš jų orą.

Bet koks kitoks įrankio naudojimas ar keitimas laiko-
mi naudojimu ne pagal paskirtį ir gali kelti didelį 
pavojų. Neprisiimame jokios atsakomybės už žalą, 
atsiradusią naudojant įrankį ne pagal paskirtį. 
Įrankį galima naudoti tik asmeninėms reikmėms.

Simboliai

WARNING! Prieš pradėdami naudoti, perskaitykite 
naudojimo instrukciją.

Visada užsidėkite apsauginius akinius.

Visada dėvėkite kvėpavimo takų 
 apsaugos priemonę.

Visada dėvėkite klausos apsaugos 
priemonę.

Visada mūvėkite apsaugines pirštines.

Tiekiamas rinkinys
1 pneumatinis prapūtimo pistoletas

5 1/4 col. įmovos (su išoriniu sriegiu)

1 1/4 col. įmova (su vidiniu sriegiu)

1 1/4 col. sparčioji jungtis

2 kamuolių adatos

1 kamuolių adatų adapteris

1 vožtuvo antgalis automobilių padangoms pripūsti

1 pripūtimo pistoleto adapteris

1 pripūtimo antgalis

1 guminis pripūtimo antgalis

1 kūginis antgalis

1 sriegių sandarinimo juosta

1 naudojimo instrukcija

Dalys
 Paleidiklis

 Suslėgtojo oro jungtis

 Įrankių laikiklis

A paveikslėlis
Prapūtimo pistoleto antgaliai

B paveikslėlis
1/4 col. įmova

 1/4 col. sparčioji jungtis

 1/4 col. įmova (su vidiniu sriegiu)

 Sriegių sandarinimo juosta

Techniniai duomenys

Pneumatinis prapūtimo pistoletas
Darbinis slėgis  maks. 6,3 bar
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LT │ 3 ■

WARNING!

Saugos nurodymai

 ĮSPĖJIMAS!

 ► Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus. 
Nesilaikant saugos ir kitų nurodymų kyla pa-
vojus sukelti gaisrą ir (arba) sunkiai susižaloti.

Išsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus – 
jų gali prireikti vėliau!

 ĮSPĖJIMAS! ATATRANKOS JĖGOS!

 ► Didelis darbinis slėgis gali sukelti atatranką – 
jos ilgalaikis poveikis tam tikromis aplinkybė-
mis gali kelti pavojų.

 ĮSPĖJIMAS! PAVOJUS SUSIŽALOTI!

 ► Niekada neviršykite skirsnyje „Techniniai duo-
menys“ nurodyto didžiausio leistino darbinio 
slėgio. Darbinį slėgį nustatykite slėgio regulia-
toriumi.

 ■ PAVOJUS SUSIŽALOTI! NETINKAMAS  
NAUDOJIMAS! Nenukreipkite įrankio į  
žmones ir (arba) gyvūnus.

 ■ SPROGIMO IR GAISRO PAVOJUS! DRAU-
DŽIAMA RŪKYTI! Neįskelkite kibirkščių ir ne-
dekite atviros ugnies.

 ĮSPĖJIMAS! PAVOJUS SUSIŽALOTI!

 ► Niekada nenaudokite deguonies ar kitų  
degiųjų dujų kaip energijos šaltinio.

 ĮSPĖJIMAS! PAVOJUS SUSIŽALOTI!

 ► Pirmiausia nuo suslėgtojo oro šaltinio atjun-
kite žarną ir tik tada oro tiekimo žarną 
atjunkite nuo įrankio. Taip išvengsite nekon-
troliuojamo oro tiekimo žarnos vartymosi ir 
(arba) atatrankos.

 ■ Siekdami apsisaugoti, naudokite tinkamas 
kūno apsaugos priemones. Dėvėkite kvėpa-
vimo takų apsaugos priemonę su aktyviosios 
anglies filtru ir užsidėkite apsauginius akinius.

 ■ Kai naudojate įrankį, neleiskite artintis vai-
kams ar kitiems asmenims. Atitraukus dėmesį, 
įrankis gali tapti nevaldomas.

 ■ Prieš taisydami įrankį ar atlikdami jo priežiūros 
darbus, prieš darydami darbo pertraukas ar 
norėdami įrankį perkelti į kitą vietą, atjunkite jį 
nuo suslėgtojo oro šaltinio.

 ■ Atlaisvindami žarnos jungtį, žarną tvirtai laiky-
kite rankoje, kad atšokdama atgal žarna nesu-
žalotų.

 ■ Atkreipkite dėmesį į įrankio pažeidimus. Prieš 
naudodami įrankį patikrinkite, ar jis nepažeistas. 
Jokiu būdu nenaudokite įrankio su trūkumais.

 ■ Nesulenkite įrankio žarnos. Antraip galite ją 
pažeisti.

 ■ Visada būkite atidūs, sutelkę dėmesį į tai, ką 
darote, ir laikykitės įprastų darbo taisyklių. 
Nenaudokite įrankių, jei pajutote nuovargį, 
vartojote narkotinių medžiagų, alkoholio ar 
vaistų.

 ■ Nepašalinkite nuo įrankio duomenų lentelių – 
jos yra svarbios įrankio saugos sudedamosios 
dalys.

 ■ Jei nesate įgudę dirbti su įrankiu, turėtumėte 
paprašyti išmokyti jus saugiai su juo dirbti.

 ■ Įpurškimo vietos nevertinkite kaip paprastos 
pjautinės žaizdos. Didelio slėgio srautu į kūną 
gali būti įpurkšta nuodingų medžiagų, galin-
čių sukelti didelių problemų. Jei medžiagų 
įpurkštumėte į odą, nedelsdami kreipkitės į gy-
dytoją.
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Originalūs priedai ir papildoma 
įranga

 ■ Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurody-
tus priedus ir papildomą įrangą. Naudodami 
kitokius, o ne naudojimo instrukcijoje rekomen-
duojamus priedus, galite susižaloti.

Naudojimo pradžia

Įrankio prijungimas
 ■ Gaminį galima naudoti tik su išvalytu suslėgtuo-

ju oru, kuriame nėra kondensato ir alyvos; prie 
įrankio jis neturi viršyti skirsnyje „Techniniai duo-
menys“ nurodyto didžiausio darbinio slėgio.

 ■ Kad oro slėgį galėtumėte reguliuoti, prie suslėg-
tojo oro šaltinio turi būti slėgio reguliatorius (su 
filtru).

Darbui su šiuo įrankiu reikia lanksčios suslėgtojo 
oro žarnos su sparčiąja jungtimi ir tinkamo suslėg-
tojo oro šaltinio. 

 ♦ Suslėgtojo oro šaltinio slėgio reguliatoriumi su 
filtru nustatykite skirsnyje „Techniniai duomenys“ 
nurodytą darbinį slėgį.

 ♦ Vieną 1/4 col. įmovą  įsukite į suslėgtojo  
oro jungtį .

 ♦ Oro tiekimo žarnos jungtį ant 1/4 col.  
įmovos  sparčiosios jungties užmaukite taip, 
kad ji juntamai užsifiksuotų.

Pneumatinio prapūtimo 
 pistoleto naudojimas

Įjungimas

 ♦ Pneumatinį prapūtimo pistoletą įjunkite paspaus-
dami paleidiklį  ir laikykite jį nuspaustą.

Išjungimas

 ♦ Norėdami pneumatinį prapūtimo pistoletą  
išjungti, atleiskite jo paleidiklį .

Antgalių uždėjimas ant 
 pneumatinio prapūtimo 
 pistoleto

 ♦ Kurį nors norimą antgalį   įsukite į pneumatinio 
prapūtimo pistoleto įrankių laikiklį . 

Antgalių panaudojimo galimybės
Įvairūs antgaliai  pirmiausia tinka padangoms, 
kamuoliams, pripučia miesiems čiužiniams ir pan. 
pripūsti. Prieš uždėdami antgalį patikrinkite, ar jis 
tinka atitinkamam vožtuvui.

Be to, antgalius  galima naudoti sunkiai pasie-
kiamoms vietoms oru išvalyti. 

Sriegių sandarinimo juosta
Sriegių sandarinimo juostą   galite naudoti kaip 
papildomą sandarinimo priemonę. Ja galite apvy-
nioti, pvz., kurio nors antgalio   sriegį. 

Laikymas
 ♦ Pneumatinius įrankius laikykite tik sausose 

 patalpose.
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Techninė priežiūra ir valymas
 ĮSPĖJIMAS! PAVOJUS SUSIŽALOTI! 
Prieš atlikdami techninės priežiūros 
darbus, atjunkite įrankį nuo suslėgto-
jo oro tinklo.

 DĖMESIO!

 ► Naudojant įrankį susidarančios dulkės ir garai 
gali kenkti sveikatai (pavyzdžiui, sukelti vėžį, 
apsigimimus, astmą ir (arba) dermatitą), todėl 
būtina įvertinti su šiais pavojais susijusią riziką 
ir įgyvendinti tinkamas valdymo priemones.

NURODYMAS

 ► Kad pneumatinis įrankis nepriekaištingai veiktų 
ir jį galėtumėte ilgai naudoti, atsižvelkite į  
toliau pateiktą informaciją.

 ■ Naudokite tik originalias gamintojo atsargines 
arba pakaitines dalis, kitaip naudotojui kils  
pavojų. Kilus abejonių, susisiekite su klientų  
aptarnavimo centru.

 ■ Naudokite tik gamintojo rekomenduojamų  
dydžių ir tipų priedus bei eksploatacines  
medžiagas.

 ■ Įrankį valykite tik sausa, minkšta šluoste arba 
suslėgtuoju oru.

 ■ Jokiu būdu nenaudokite aštrių ir (arba) braižan-
čių valymo priemonių.

Šalinimas
Pakuotė pagaminta iš aplinką tausojan-
čių medžiagų. Ją galima išmesti į vietos 
grąžinamojo perdirbimo konteinerius.

Įrankio neišmeskite kartu su buitinėmis  
atliekomis!

Kaip išmesti nebenaudojamą įrankį, sužinosite savo 
savivaldybės arba miesto administracijoje.

 Pakuotę išmeskite saugodami aplinką. 
Atsižvelkite į skirtingų pakuotės medžia-
gų ženklinimą ir prireikus jas surūšiuokite. 
Pakuotės medžiagos ženklinamos šiais 

trumpiniais (a) ir skaičiais (b): 1–7: plastikai, 
20–22: popierius ir kartonas, 80–98: sudėtinės 
medžiagos.

Kaip išmesti nenaudojamą gaminį, 
sužinosite savo savivaldybės arba  
miesto administracijoje.

Tepimo ir valymo medžiagas išmeskite saugodami 
aplinką. Atsižvelkite į teisės aktais nustatytas taisy-
kles.

 ■ Tepimo priemonių likučius pristatykite į utilizavi-
mo įmonę. Pasirūpinkite, kad tepimo medžiagų 
nepatektų į kanalizaciją ir vandens telkinius. 
Neleiskite joms patekti į podirvį/gruntą. 
 Pasirūpinkite tinkamu paklotu. Šalinkite pagal 
institucijose nustatytas taisykles.

Nešvarias priežiūros priemones ir darbines 
 medžiagas pristatykite į specialią surinkimo vietą.
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Kompernaß  Handels  GmbH 
garantija
Gerb. kliente,

Šiam prietaisui nuo įsigijimo datos suteikiama 
3 metų garantija. Išryškėjus šio gaminio trūkumams, 
gaminio pardavėjas užtikrina jums teisės aktais 
reglamentuojamas teises. Toliau išdėstytos garanti-
jos teikimo sąlygos šių jūsų teisės aktais reglamen-
tuojamų teisių neapriboja.

Garantijos teikimo sąlygos
Garantijos teikimo laikotarpis skaičiuojamas nuo 
pirkimo datos. Išsaugokite kasos čekį. Jo reikia kaip 
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo šio gaminio pirkimo datos 
išryškėtų medžiagų ar gamybos trūkumų, gaminį 
savo nuožiūra nemokamai pataisysime, pakeisime 
arba grąžinsime sumokėtą sumą. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusį gaminį ir pirkimo dokumen-
tą (kasos čekį) būtina pateikti trejų metų laikotarpiu 
trumpai aprašius trūkumą ir nurodžius trūkumo 
atsiradimo laiką.

Jei trūkumui taikoma mūsų garantija, jums grąžinsi-
me sutaisytą arba pristatysime naują gaminį. Sutai-
sius ar pakeitus gaminį, garantijos teikimo laikotar-
pis  nepratęsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir  teisės  
aktais reglamentuojama  trūkumų pašalinimo 
garantija
Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantinių 
paslaugų, garantijos teikimo laikotarpis nepratęsia-
mas. Ta pati sąlyga taikoma ir pakeistoms bei sutai-
sytoms dalims. Apie įsigyto gaminio pažeidimus ir 
trūkumus būtina pranešti vos išpakavus gaminį. 
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui už remon-
to darbus imamas mokestis.

Garantijos aprėptis
Prietaisas kruopščiai pagamintas vadovaujantis 
griežtomis kokybės gairėmis ir prieš pristatant buvo 
išbandytas.

Garantija taikoma tik medžiagų arba gamybos 
trūkumams. Šis garantija netaikoma įprastai dylan-
čioms dalims, priskiriamoms prie susidėvinčių dalių 
kategorijos, arba lūžtančių (dužių) dalių, pavyz-
džiui, jungiklių ar iš stiklo pagamintų dalių, pažeidi-
mams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, 
netinkamai naudojamas ar  netinkamai prižiūrimas. 
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai 
 laikomasi visų naudojimo instrukcijoje pateiktų nuro-
dymų. Gaminį draudžiama naudoti tokiems tikslams 
ar tokiu būdu, kurie nerekomenduojami naudojimo 
instrukcijoje arba dėl kurių joje įspėjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikmėms. Garantija netaikoma piktnaudžiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama 
jėga ir jei remontuoja ne mūsų įgaliotoji klientų 
aptarnavimo tarnyba.
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Garantinis laikotarpis netaikomas

 ■ įprastai sumažėjus akumuliatoriaus talpai,

 ■ jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

 ■ jei klientas apgadina arba pakeičia gaminį,

 ■ jei nesilaikoma saugos ir techninės priežiūros 
nurodymų arba jei gaminys netinkamai 
 valdomas,

 ■ stichinių nelaimių padarytai žalai.

Garantinių įsipareigojimų vykdymas
Kad galėtume greitai sutvarkyti jūsų prašymą, 
 prašome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

 ■ Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dėl gaminio, 
turėkite kasos čekį kaip pirkimo dokumentą ir 
gaminio numerį (pvz., IAN 12345).

 ■ Gaminio numerį rasite gaminio duomenų lente-
lėje, išgraviruotą ant gaminio, nurodytą ant nau-
dojimo instrukcijos viršelio (apačioje kairėje) 
arba užklijuotą gaminio užpakalinėje pusėje ar 
apačioje.

 ■ Jei išryškėtų prietaiso veikimo ar kitokių trūkumų, 
pirmiausia telefonu arba elektroniniu 
paštu kreipkitės į toliau nurodytą klientų aptar-
navimo skyrių.

 ■ Tada sugedusiu pripažintą gaminį, pridėję pirki-
mo dokumentą (kasos čekį) ir nurodę trūkumą 
bei jo atsiradimo laiką, nemokamai galėsite 
išsiųsti jums nurodytu techninės priežiūros tarny-
bos adresu.

 Iš svetainės www.lidl-service.com 
galite atsisiųsti šį ir daugiau žinynų, 
gaminių vaizdo įrašų ir įdiegimo 
programinės įrangos.

Šis QR kodas Jus nukreips tiesiai į „Lidl“ klientų 
aptarnavimo puslapį (www.lidl-service.com), kuria-
me įvedę gaminio numerį (IAN) 345867_2004 
 galėsite atverti savo naudojimo instrukciją.

Priežiūra
 Priežiūra Lietuva 
Tel. 880 033 144 
Elektroninio pašto adresas: 
kompernass@lidl.lt

IAN 345867_2004

Importuotojas
Atminkite, kad šis adresas nėra techninės priežiūros 
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta 
klientų aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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PNEIMATISKA IZPŪŠANAS 
 PISTOLE UN PIEDERUMI

Ievads
Sveicam jūs ar jaunas ierīces iegādi! Veicot šo 
pirkumu, jūs savā īpašumā esat ieguvis augstvērtīgu 
izstrādājumu. Lietošanas pamācība ir ierīces kom-
plektācijas sastāvdaļa. Tā satur svarīgus norādīju-
mus par drošību, ierīces lietošanu un likvidēšanu. 
Pirms izstrādājuma lietošanas izlasiet visus lietošanas 
un drošības norādījumus. Izmantojiet izstrādājumu 
tikai atbilstīgi sniegtajam aprakstam un vienīgi 
norādītajiem lietojuma veidiem. Nododot izstrādā-
jumu lietošanā citiem, pievienojiet tam arī visu  
pieejamo dokumentāciju.

Noteikumiem atbilstīgs lietojums

Saspiestā gaisa izpūšanas pistole:
Šī ierīce ir paredzēta priekšmetu un grūti pieejamu 
vietu tīrīšanai un izpūšanai, kā arī mitru vietu žāvē-
šanai ar gaisu.

Ar komplektā iekļautajām uzlikām iespējams  
piepumpēt dažāda veida riepas un bumbas, kā  
arī izlaist gaisu no tām.

Jebkāds cits pielietojums vai izmaiņas ierīcē ir uz-
skatāmas par noteikumiem neatbilstīgām un var 
izraisīt nopietnus nelaimes gadījumus. Mēs neatbil-
dam par zaudējumiem, kuru iemesls ir noteikumiem 
neatbilstīgs ierīces lietojums. Ierīce ir paredzēta 
tikai privātai lietošanai.

Simboli
WARNING! Pirms ekspluatācijas sākšanas izlasiet 

lietošanas pamācību.

Vienmēr valkājiet aizsargbrilles.

Vienmēr lietojiet respiratoru.

Lietojiet dzirdes aizsardzības līdzekļus.

Vienmēr valkājiet aizsargcimdus.

Piegādes komplekts
1 pneimatiska izpūšanas pistole

5 1/4“ spraudsavienotāji (ārēja vītne)

1 1/4“ spraudsavienotājs (iekšēja vītne)

1 1/4“ ātrjaucams savienojums

2 adatas bumbu piepumpēšanai

1 adapteris adatām bumbu piesūknēšanai

1  transportlīdzekļu riepu piepumpēšanai  
paredzēts ventiļa spraudnis

1 izpūšanas pistoles adapters

1 izpūšanas sprausla

1 gumijas izpūšanas sprausla

1 koniskas formas sprausla

1 vītņu blīvlente

1 lietošanas pamācība

Aprīkojums
 Sprūds

 Saspiestā gaisa pieslēgums

 Darbarīka turētājs

A attēls
Izpūšanas pistoles uzlikas

B attēls
1/4“ spraudsavienotājs

 1/4“ ātrjaucams savienojums

 1/4“ spraudsavienotājs (iekšēja vītne)

 Vītņu blīvlente

Tehniskie parametri

Pneimatiska izpūšanas pistole
Darba spiediens maks. 6,3 bar
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WARNING!

Drošības norādījumi

 BRĪDINĀJUMS!

 ► Izlasiet visus drošības norādījumus un instrukcijas. 
Neievērojot drošības norādījumus un instrukcijas, 
var notikt aizdegšanās un/vai gūtas smagas 
traumas.

Uzglabājiet visus drošības norādījumus un 
instrukcijas turpmākām uzziņām!

 BRĪDINĀJUMS! ATSITIENA SPĒKI!

 ► Ja ir liels darba spiediens, var uzkrāties atsitiena 
spēks, kas noteiktos ilgstošas slodzes apstākļos 
var radīt apdraudējumu.

  BRĪDINĀJUMS!  
SAVAINOŠANĀS RISKS!

 ► Nekādā gadījumā nepārsniedziet sadaļā 
„Tehniskie parametri“ minēto maksimāli pieļau-
jamo darba spiedienu. Darba spiediena iesta-
tīšanai izmantojiet spiediena regulatoru.

 ■ SAVAINOŠANĀS RISKS! NEPAREIZA  
LIETOŠANA! Nevērsiet ierīci cilvēku un/vai 
dzīvnieku virzienā.

 ■ SPRĀDZIENBĪSTAMĪBA/UGUNSGRĒKU 
RISKS! AIZLIEGTS SMĒĶĒT! Neradiet  
dzirksteles vai atklātu liesmu.

  BRĪDINĀJUMS!  
SAVAINOŠANĀS RISKS!

 ► Kā enerģijas avotu nekādā gadījumā neiz-
mantojiet skābekli vai citas degošas gāzes.

  BRĪDINĀJUMS!  
SAVAINOŠANĀS RISKS!

 ► Vispirms atvienojiet šļūteni no saspiestā gai-
sa avota un tikai pēc tam noņemiet pievada 
šļūteni no ierīces. Šādi jūs novērsīsiet pievada 
šļūtenes nekontrolētas kustības vai atsitienu.

 ■ Individuālai aizsardzībai lietojiet piemērotus 
ķermeņa aizsarglīdzekļus. Lietojiet respiratoru 
ar aktīvās ogles filtru un aizsargbrilles.

 ■ Strādājot ar ierīci, neļaujiet bērniem un citām 
personām tuvoties darba zonai.  
Novēršot uzmanību, jūs varat zaudēt kontroli 
pār ierīci.

 ■ Pirms remonta un uzturēšanas darbiem, kā arī 
ekspluatācijas pārtraukumos un pirms ierīces 
transportēšanas atvienojiet ierīci no saspiestā 
gaisa avota.

 ■ Atvienojot šļūtenes savienojumu, stingri turiet 
šļūteni rokā, lai novērstu traumas, kuras var  
radīt šļūtenes kustības.

 ■ Nodrošiniet, lai neradītu bojājumus. Pirms 
ekspluatācijas uzsākšanas pārbaudiet, vai ierīcei 
nav redzamu bojājumu. Ja ierīcei rodas defekti, 
nekādā gadījumā nesāciet tās ekspluatāciju.

 ■ Nelokiet ierīces šļūteni. Pretējā gadījumā tā var 
tikt bojāta.

 ■ Vienmēr uzmanieties un pievērsiet uzmanību 
tam, ko darāt; strādājot rīkojieties saprātīgi. 
Nelietojiet nevienu ierīci, kad esat noguris  
vai atrodaties narkotiku, alkohola vai medika-
mentu ietekmē.

 ■ Nenoņemiet tipa datu plāksnītes - tās ir drošībai 
būtiskas ierīces detaļas.

 ■ Ja jums nav pieredzes darbā ar ierīci, jums 
jāiziet apmācības kurss par drošu darbu ar 
ierīci.

 ■ Neattiecieties pret ievades atveri kā vienkāršu 
griezumu. Augstspiediena strūkla var ķermenī 
iesmidzināt indīgas vielas un radīt smagus 
savainojumus. Ja ir apsmidzināta āda, nekavē-
joties vērsieties pēc medicīniskās palīdzības.
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Oriģinālie piederumi/papildierīces
 ■ Izmantojiet tikai tos piederumus un papildierī-

ces, kas ir norādītas lietošanas pamācībā. 
Izmantojot citus piederumus, kas nav norādīti 
lietošanas pamācībā, pastāv traumu gūšanas 
risks.

Ekspluatācijas sākšana

Ierīces pieslēgšana
 ■ Izstrādājumu drīkst lietot vienīgi ar attīrītu saspiestu 

gaisu bez kondensāta un eļļas, un nekādā gadī-
jumā nedrīkst pārsniegt sadaļā „Tehniskie para-
metri“ ierīcei norādīto maksimālo darba spiedienu.

 ■ Lai varētu regulēt gaisa spiedienu, saspiestā 
gaisa avotam jābūt aprīkotam ar (filtra) spiedie-
na regulatoru.

Šīs ierīces ekspluatācijai ir nepieciešama lokana 
pneimatiskā šļūtene ar ātrjaucamu savienojumu  
un atbilstošs saspiestā gaisa avots. 

 ♦ Iestatiet saspiestā gaisa avota filtra spiediena 
regulatoram sadaļā „Tehniskie parametri“ minēto 
darba spiedienu.

 ♦ Ieskrūvējiet saspiestā gaisa pieslēgumā  
1/4“ spraudsavienotāju .

 ♦ Bīdiet padeves šļūtenes pieslēgumu pāri 1/4“ 
spraudsavienotāja  ātrajam aizslēgam tā,  
lai tas jūtami nofiksējas.

Saspiestā gaisa izpūšanas 
 pistoles lietošana
Ieslēgšana

 ♦ Lai ieslēgtu, nospiediet saspiestā gaisa izpūšanas 
pistoles sprūdu  un turiet to nospiestu.

Izslēgšana
 ♦ Lai izslēgtu, atkal atlaidiet saspiestā gaisa  

izpūšanas pistoles sprūdu .

Uzliku montāža saspiestā 
 gaisa izpūšanas pistolei

 ♦ Ieskrūvējiet vēlamo uzliku  saspiestā gaisa 
izpūšanas pistoles darbarīka turētājā . 

Uzliku izmantošanas sfēra
Dažādās uzlikas galvenokārt ir paredzētas 
riepu, bumbu, gaisa matraču vai līdzīgu priekšmetu 
pumpēšanai. Pirms uzlikas montāžas pārbaudiet, 
vai tā ir piemērota attiecīgajam ventilim.

Papildus tam uzlikas iespējams izmantot grūti 
pieejamu vietu izpūšanai. 

Vītņu blīvlente
Vītņu blīvlenti  varat izmantot kā papildu blīvējumu. 
Aptiniet ar to, piemēram, uzlikas  vītni. 

Uzglabāšana
 ♦ Glabājiet saspiestā gaisa ierīces tikai sausās 

telpās.
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Apkope un tīrīšana
BRĪDINĀJUMS! SAVAINOŠANĀS 
RISKS! Pirms apkopes darbu veikša-
nas atvienojiet ierīci no saspiestā 
gaisa padeves tīkla.

 UZMANĪBU!

 ► Ierīces lietošanas laikā rodošies putekļi un tvaiki 
var nodarīt kaitējumu veselībai (piemēram, 
 izraisīt vēzi, iedzimtus traucējumus, astmu un/
vai dermatītu), tāpēc obligāti ir jāveic šādu 
apdraudējumu riska novērtējums, kā arī  
jāīsteno piemēroti regulēšanas pasākumi.

IEVĒRĪBAI!

 ► Lai nodrošinātu saspiestā gaisa instrumenta 
netraucētu darbību un ilgu darbmūžu, jāievēro 
tālāk sniegtās norādes:

 ■ Lietojiet tikai ražotāja oriģinālās rezerves un 
maiņas detaļas, pretējā gadījumā pastāv ap-
draudējums lietotājam. Šaubu gadījumā sazinie-
ties ar servisa centru.

 ■ Izmantojiet tikai tādas piederumu daļas un 
darba materiālus, kuru izmērs un veids atbilst 
ražotāja noteiktajam.

 ■ Ierīces tīrīšanai izmantojiet tikai sausu un mīkstu 
dvieli vai saspiestu gaisu.

 ■ Nekādā gadījumā neizmantojiet asus un/vai 
skrāpējošus tīrīšanas līdzekļus.

Likvidēšana
Iepakojums sastāv no videi nekaitīgiem 
materiāliem. Tos var likvidēt vietējās 
atkritumu tvertnēs.

Neizmetiet ierīci sadzīves atkritumos!

Informāciju par nolietotās ierīces likvidēšanas ie-
spējām varat saņemt sava pagasta pārvaldē vai 
pilsētas pašvaldībā.

Likvidējiet iepakojumu atbilstoši vides 
aizsardzības prasībām. Ņemiet vērā uz 
dažādajiem iepakojuma materiāliem 
izvietotos marķējumus un sašķirojiet tos 

atbilstoši šiem marķējumiem. Iepakojuma materiāli 
ir marķēti ar saīsinājumiem (a) un cipariem (b), un 
tiem ir šāda nozīme: 1-7: plastmasas,  
20–22: papīrs un kartons, 80–98: kompozīt-
materiāli.

Informāciju par nolietotā produkta 
likvidēšanas iespējām varat saņemt 
sava novada pārvaldē vai pilsētas 
pašvaldībā.

Likvidējiet smērvielas un tīrīšanas līdzekļus videi 
nekaitīgā veidā. Ievērojiet likumā noteiktās prasī-
bas.

 ■ Nododiet smērvielu atlikumus atbilstošā savāk-
šanas punktā. Neļaujiet smērvielām nonākt 
kanalizācijā vai notekūdeņos. Neļaujiet tām 
nonākt pazemes ūdeņos / gruntsūdeņos.  
Nodrošiniet piemērotu pamatni. Likvidēšana 
atbilstoši piemērojamajiem noteikumiem.

Netīrus apkopes materiālus un darba vielas nododiet 
atbilstošā savākšanas punktā.
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Uzņēmuma 
«Kompernaß Handels GmbH» 
 garantija
Ļoti cienītā kliente, augsti godātais klient!

Šai ierīcei jūs saņemat 3 gadu garantiju, sākot ar 
pirkuma datumu. Šajā ierīcē konstatējot defektus, 
jums ir likumīgas tiesības vērsties ar prasību pie 
ierīces  
pārdevēja. Šīs likumīgās tiesības mūsu turpmāk 
aprakstītā garantija nekādā veidā neierobežo.

Garantijas nosacījumi
Garantija sākas spēkā, sākot ar pirkuma datumu. 
Lūdzu, saglabājiet pirkuma čeku. Tas būs 
nepieciešams kā pirkumu apliecinošs dokuments.

Ja trīs gadu laikā kopš šīs ierīces pirkuma datuma 
ierīcē tiks konstatēts materiāla vai ražošanas de-
fekts, produktam – pēc mūsu izvēles – tiks veikts 
bezmaksas remonts, produkts tiks aizstāts ar jaunu 
produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai 
saņemtu šo garantijas pakalpojumu, ierīce, kurai 
trīs gadu laikā tiek konstatēts defekts, kopā ar pir-
kuma čeku ir jāiesniedz mūsu uzņēmumā, pievieno-
jot īsu konstatētā defekta aprakstu un kad tas ir 
konstatēts.

Ja uz šo defektu attieksies mūsu garantija, jūs 
saņemsiet atpakaļ salabotu vai arī jaunu produktu. 
Pēc produkta saremontēšanas vai nomaiņas datu-
ma garantijas darbības periods nesākas no jauna.

Garantijas laiks un likumā noteikto 
reklamāciju iesniegšana saistībā ar  produkta 
kvalitāti
Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas 
darbības laiks nepagarinās. Tas attiecas arī uz 
nomainītām un salabotām detaļām. Ja bojājumi vai 
defekti ierīcē jau ir bijuši pirkuma brīdī, par tiem 
jāziņo uzreiz pēc produkta izpakošanas. Garanti-
jas darbības laikam beidzoties, visi remonta darbi 
tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms
Ierīce ir izgatavota atbilstoši visstingrākajām 
kvalitātes prasībām un pirms piegādes klientam 
rūpīgi pārbaudīta.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiāla vai 
ražošanas defektiem. Šī garantija neattiecas uz 
produkta sastāvdaļām, kas ir pakļautas dabiskam 
nolietojumam un tāpēc var tikt uzskatītas par 
dilstošām detaļām, vai uz trauslu un plīstošu detaļu, 
piemēram, slēdžu vai no stikla izgatavotu detaļu 
bojājumiem.

Garantija beidzas brīdī, kad produktam tiek 
nodarīti bojājumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta 
apkope neatbilstoši paredzētajiem noteikumiem. 
Lai garantētu pareizu produkta lietošanu, ir 
jāievēro visi lietošanas pamācībā ietvertie 
norādījumi. Obligāti jāizvairās no tādiem 
lietošanas mērķiem un darbībām, no kurām 
lietošanas pamācībā produkta lietotājam tiek ie-
teikts atturēties vai par kuru veikšanu viņš 
pamācībā tiek brīdināts.

Produkts ir paredzēts tikai privātai lietošanai, un tas 
nav paredzēts komerciālai lietošanai. Rīkojoties ar 
ierīci pretēji aprakstītajiem izmantošanas mērķiem 
vai lietojot to neatbilstoši noteikumiem, iedarbojo-
ties uz ierīci ar spēku un atverot tās korpusu 
(izņemot, ja to ir darījuši mūsu pilnvarotās servisa 
filiāles darbinieki), garantija zaudē savu spēku.
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Garantijas darbības laiks neattiecas uz
 ■ normālu akumulatora kapacitātes 

pazemināšanos nolietojuma dēļ;

 ■ produkta lietošanu komerciālos nolūkos;

 ■ bojājumiem vai izmaiņām, kurus produktā ir 
veicis klients; 

 ■ situācijām, kad netiek ievēroti drošības un apko-
pes noteikumi un tiek pieļautas ar produkta 
lietošanu saistītas kļūdas;

 ■ bojājumiem, kurus izraisījuši nepārvarami 
apstākļi.

Procedūra garantijas iestāšanās  gadījumā
Lai nodrošinātu ātru jūsu pieprasījuma apstrādi, 
lūdzu, sekojiet šīm norādēm:

 ■ Saistībā ar visu veidu pieprasījumiem, lūdzu, 
sagatavojiet preces numuru (piemēram, IAN 
123456) un pirkuma čeku kā pirkumu aplieci-
nošu dokumentu.

 ■ Preces numurs ir norādīts produkta tehnisko 
datu plāksnītē, gravējumā uz produkta, lietoša-
nas pamācības titullapā (apakšā kreisajā pusē) 
vai uzlīmē, kas pielīmēta produkta aizmugurē 
vai apakšpusē.

 ■ Konstatējot ar ierīces funkciju darbību saistītus 
defektus vai cita veida defektus, vispirms sazinie-
ties ar paziņoto servisa centru, zvanot pa tāl-
runi vai rakstot e-pastu.

 ■ Pēc tam produktu, kas ir fiksēts kā bojāts, klāt 
pievienojot pirkumu apliecinošu dokumentu (pir-
kuma čeku) un aprakstot konstatēto defektu, kā 
arī norādot tā konstatēšanas laiku, jūs varat bez 
maksas nosūtīt uz mūsu paziņoto servisa adresi.

 Vietnē www.lidl-service.com jūs varat 
lejupielādēt šo un vēl daudzas citas 
rokasgrāmatas, videomateriālus par 
produktiem un instalācijas program-
matūras.

 Ar šo QR kodu jūs uzreiz varat atvērt veikala Lidl 
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot 
preces numuru (IAN) 345867_2004, atvērt savu 
lietošanas pamācību.

Serviss
 Serviss Lettlannd 
Tālr.: 80005808 
E-pasts: kompernass@lidl.lv

IAN 345867_2004

Importētājs
Lūdzu, ievērojiet, ka turpmāk norādītā adrese nav 
servisa adrese. Vispirms sazinieties ar paziņoto 
servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VĀCIJA

www.kompernass.com
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DRUCKLUFT-AUSBLASPISTOLE 
UND ZUBEHÖR

Einleitung
Wir beglückwünschen Sie zum Kauf Ihres neuen 
Gerätes. Sie haben sich damit für ein hochwertiges 
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist 
Teil dieses Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise 
für Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen 
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen 
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und für 
die angegebenen Einsatzbereiche. Händigen Sie 
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an 
Dritte mit aus.

Bestimmungsgemäßer Gebrauch

Druckluft-Ausblaspistole:
Dieses Gerät ist zum Reinigen und Ausblasen von  
Gegenständen und schwer zugänglichen Stellen 
sowie zum trockenblasen feuchter Stellen bestimmt.

Mit den mitgelieferten Aufsätzen könnnen ver-
schiedene Arten von Reifen und Bällen befüllt und 
entleert werden.

Jede andere Verwendung oder Veränderung des 
Gerätes gilt als nicht bestimmungsgemäß und birgt 
erhebliche Unfallgefahren. Für aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene Schäden über-
nehmen wir keine Haftung. Das Gerät ist nur für 
den privaten Einsatz bestimmt.

Symbole
WARNING! Vor der Inbetriebnahme die 

 Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie stets eine Schutzbrille.

Tragen Sie stets einen Atemschutz.

Tragen Sie stets Gehörschutz.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

Lieferumfang
1 Druckluft-Ausblaspistole

5 1/4“ Stecknippel (Außengewinde)

1 1/4“ Stecknippel (Innengewinde)

1 1/4“ Schnellkupplung

2 Ballnadel

1 Ballnadeladapter

1 Kfz-Reifenfüller Ventilstecker

1 Aufblaspistolen Adapter

1 Aufblasdüse

1 Gummi Aufblasdüse

1 konische Düse

1 Gewindedichtungsband

1 Bedienungsanleitung

Ausstattung
 Abzughebel

 Druckluftanschluss

 Werkzeugaufnahme

Abbildung A
Aufsätze Ausblaspistole

Abbildung B
1/4“ Stecknippel

 1/4“ Schnellkupplung

 1/4“ Stecknippel (Innengewinde)

 Gewindedichtungsband

Technische Daten

Druckluft-Ausblaspistole
Arbeitsdruck max. 6,3 bar

IB_345867_Ausblaspistole_LB3.indb   18 30.09.20   11:59



DE│AT│CH │ 19 ■

WARNING!

Sicherheitshinweise

 WARNUNG!

 ► Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versäumnisse bei der Einhaltung 
der Sicherheitshinweise und Anweisungen 
 können Brand und/oder schwere Verletzungen 
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und 
Anweisungen für die Zukunft auf!

 WARNUNG! RÜCKSTOSSKRÄFTE!

 ► Bei hohen Arbeitsdrücken können Rückstoss-
kräfte auftreten, die unter Umständen zu 
 Gefährdungen durch Dauerbelastung führen 
können.

 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

 ► Überschreiten Sie niemals den im Abschnitt 
„Technische Daten“ genannten maximalen 
 zulässigen Arbeitsdruck. Verwenden Sie zur 
Einstellung des Arbeitsdruckes einen Druc k-
minderer.

 ■ VERLETZUNGSGEFAHR! MISSBRÄUCHLICHE 
BENUTZUNG! Richten Sie das Gerät nicht auf 
Menschen und/oder Tiere.

 ■ EXPLOSIONS-/BRANDGEFAHR! RAUCHEN 
VERBOTEN! Entzünden Sie keine Funken oder 
offenes Feuer.

 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

 ► Verwenden Sie niemals Sauerstoff oder 
 andere brennbare Gase als Energiequelle.

 WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

 ► Lösen Sie zuerst den Schlauch von der Druck-
luftquelle und entfernen Sie erst danach den 
Versorgungsschlauch von dem Gerät. So 
o vermeiden Sie ein unkontrolliertes Herum-
wirbeln bzw. Rückstoß des Versorgungs-
schlauches.

 ■ Verwenden Sie für Ihren persönlichen Schutz 
geeignete Körperschutzmittel. Tragen Sie 
 einen Atemschutz mit Aktivkohlefilter und eine 
Schutzbrille.

 ■ Halten Sie Kinder und andere Personen 
 während der Benutzung des Gerätes fern.  
Bei Ablenkung können Sie die Kontrolle über 
das Gerät verlieren.

 ■ Entfernen Sie vor Reparatur- und Instandhal-
tungsarbeiten sowie Betriebsunterbrechungen 
und vor einem Transport das Gerät von der 
Druckluftquelle.

 ■ Halten Sie beim Lösen der Schlauchkupplung 
den Schlauch fest in der Hand, um Verletzun-
gen, hervorgerufen durch einen zurückschnel-
lenden Schlauch, zu vermeiden.

 ■ Achten Sie auf Beschädigung. Kontrollieren 
Sie das Gerät vor Inbetriebnahme auf etwaige 
Beschädigungen. Sollte das Gerät Mängel 
 aufweisen, darf es auf keinen Fall in Betrieb 
genommen werden.

 ■ Knicken Sie nicht den Schlauch des Gerätes. 
Andernfalls kann dieser beschädigt werden.

 ■ Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, 
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die 
Arbeit. Benutzen Sie kein Gerät, wenn Sie 
müde sind oder unter dem Einfluss von 
 Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.

 ■ Entfernen Sie keine Typenschilder - sie sind 
 sicherheitsrelevante Bestandteile des Gerätes.

 ■ Wenn Sie im Umgang mit dem Gerät unerfah-
ren sind, sollten Sie sich über den gefahrlosen 
Umgang schulen lassen.

 ■ Behandeln Sie eine Einspritzung nicht als 
 einfachen Schnitt. Ein Hochdruckstrahl kann 
Giftstoffe in den Körper einspritzen und zu 
ernsthaften Verletzungen führen. Im Falle 
 einer Hauteinspritzung nehmen Sie umgehend 
ärzt liche Hilfe in Anspruch.
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Originalzubehör/-zusatzgeräte
 ■ Benutzen Sie nur Zubehör und Zusatzgeräte, 

die in der Bedienungsanleitung angegeben 
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlenen Zubehörteile kann 
eine Verletzungsgefahr für Sie bedeuten.

Inbetriebnahme

Gerät anschließen
 ■ Das Produkt darf ausschließlich mit gereinigter, 

kondensat- und ölfreier Druckluft betrieben 
 werden und darf den im Abschnitt „Technische 
Daten“ genannten maximalen Arbeitsdruck am 
Gerät nicht überschreiten.

 ■ Damit Sie den Luftdruck regulieren können, 
muss die Druckluftquelle mit einem (Filter)- 
Druckminderer ausgestattet sein.

Sie benötigen zum Betrieb dieses Geräts einen 
flexiblen Druckluftschlauch mit Schnellkupplung 
und eine entsprechende Druckluftquelle. 

 ♦ Stellen Sie am Filterdruckminderer der Druckluft-
quelle den im Abschnitt „Technische Daten“ 
genannten Arbeitsdruck ein.

 ♦ Schrauben Sie einen 1/4“ Stecknippel  in 
den Druckluftanschluss  ein.

 ♦ Schieben Sie den Anschluss des Versorgungs-
schlauches über den Schnellverschluss des 
1/4“ Stecknippels , so dass dieser spürbar 
einrastet.

Bedienung der Druckluft- 
Ausblaspistole
Einschalten

 ♦ Drücken Sie zum Einschalten den Abzug-
hebel   der Druckluft-Ausblaspistole und 
 halten Sie ihn gedrückt.

Ausschalten
 ♦ Lassen Sie zum Beenden des Betriebs den 

 Abzughebel  der Druckluft-Ausblaspistole 
wieder los.

Montieren von Aufsätzen auf 
die Druckluft-Ausblaspistole

 ♦ Schrauben Sie einen der gewünschten Auf-
sätze   in die Werkzeugaufnahme  der 
Druckluft-Ausblaspistole. 

Einsatzbereich der Aufsätze
Die verschiedenen Aufsätze sind vornehmlich 
zum Aufblasen von Reifen, Bällen, Luftmatratzen 
oder Ähnlichem geeignet. Testen Sie vor Installa-
tion des Aufsatzes, ob dieser auf das betreffende 
Ventil passt.

Außerdem können die Aufsätze zum Ausblasen 
von schwer zugänglichen Stellen benutzt werden. 

Gewindedichtungsband
Das Gewindedichtungsband  können Sie als 
zusätzliche Abdichtung verwenden. Umwickeln Sie 
dafür beispielsweise das Gewinde eines der Auf-
sätze . 

Lagerung
 ♦ Lagern Sie Druckluftgeräte nur in trockenen 

Räumen.
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Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! 
Trennen Sie vor Wartungsarbeiten 
das Gerät vom Druckluftnetz.

 ACHTUNG!

 ► Die beim Einsatz des Gerätes entstehenden 
Stäube und Dämpfe können gesundheitliche 
Schäden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler, 
 Asthma und/oder Dermatitis) verursachen;  
es ist unerlässlich, eine Risikobewertung in Be-
zug auf diese Gefährdungen durchzuführen 
und entsprechende Regelungsmechanismen 
umzusetzen.

HINWEIS

 ► Um eine einwandfreie Funktion und lange 
Haltbarkeit des Druckluftwerkzeuges zu 
 gewährleisten, sind folgende Punkte zu be-
achten:

 ■ Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-
tauschteile des Herstellers, da sonst Gefahr  
für die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im 
Zweifel das Service-Center.

 ■ Verwenden Sie ausschließlich Zubehörteile und 
Verbrauchsmaterialien der vom Hersteller emp-
fohlenen Größen und Typen.

 ■ Reinigen Sie das Gerät nur mit einem trockenen, 
weichen Tuch oder mit Druckluft.

 ■ Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in 
den örtlichen Recyclebehältern entsorgt 
werden.

Werfen Sie das Gerät nicht in den Hausmüll!

Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten 
Gerätes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder 
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
ungsmaterialien und trennen Sie diese 

gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkürzungen (a) und 
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1–7: Kunststoffe, 
20–22: Papier und Pappe, 80–98: Verbundstoffe.

Möglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei 
 Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe 
 umweltgerecht. Beachten Sie die gesetzlichen 
Vorschriften.

 ■ Geben Sie Schmiermittelreste an einer Ent-
sorgungsstelle ab. Schmierstoffe nicht in die 
Kanalisation oder Gewässer gelangen lassen. 
Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen 
lassen. Achten Sie auf eine geeignete Unter-
lage. Entsorgung gemäß den behördlichen 
 Vorschriften.

Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial und 
Betriebsstoffe in einer dafür vorgesehenen Sammel-
stelle ab.
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Garantie der 
 Kompernaß  Handels  GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab 
Kaufdatum. Im Falle von Mängeln dieses Produkts 
stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts 
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte 
werden durch unsere im Folgenden dargestellte 
Garantie nicht eingeschränkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte 
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird 
als Nachweis für den Kauf benötigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum 
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler 
auf, wird das Produkt von uns – nach unserer Wahl 
– für Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, 
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rät und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und 
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel 
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, 
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt 
zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts 
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche 
 Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung 
nicht verlängert. Dies gilt auch für ersetzte und 
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schäden und Mängel müssen sofort nach 
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf 
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien 
sorgfältig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprüft.

Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf 
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt 
sind und daher als Verschleißteile angesehen wer-
den können oder für Beschädigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas 
gefertigt sind.

Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschä-
digt, nicht sachgemäß benutzt oder gewartet wurde. 
Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts sind 
alle in der Bedienungsanleitung aufgeführten 
 Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für 
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, 
 Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht  
von unserer autorisierten Serviceniederlassung 
 vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
 ■ normaler Abnutzung der Akkukapazität

 ■ gewerblichen Gebrauch des Produktes

 ■ Beschädigung oder Veränderung des Produktes 
durch den Kunden

 ■ Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

 ■ Schäden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu 
gewährleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

 ■ Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) 
als Nachweis für den Kauf bereit.

 ■ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem 
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung 
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Rück- 
oder Unterseite des Produktes.

 ■ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel 
auftreten, kontaktieren Sie zunächst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch 
oder per E-Mail.

 ■ Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann 
unter Beifügung des Kaufbelegs (Kassenbon) 
und der Angabe, worin der Mangel besteht und 
wann er aufgetreten ist, für Sie portofrei an die 
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift übersenden.

 Auf www.lidl-service.com können Sie 
diese und viele weitere Handbücher, 
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die 
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kön-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 
345867_2004 Ihre Bedienungsanleitung öffnen.

Service
 Service Deutschland 
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei  
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz) 
E-Mail: kompernass@lidl.de

 Service Österreich 
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.) 
E-Mail: kompernass@lidl.at

 Service Schweiz 
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., 
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.) 
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 345867_2004

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift 
keine Serviceanschrift ist.  Kontaktieren Sie zunächst 
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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